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DESCRIPTION DU COURS

Description générale

L’étudiant inscrit a ce cours développera sa compréhension de messages oraux dans des
contextes variés, par le biais de I'analyse du fonctionnement de la langue parlée et par le
développement de stratégies de compréhension pertinentes. En s’appuyant sur les besoins des
étudiants et a 'aide de matériel authentique, ce cours permettra a ceux-ci d’étudier les
particularités phonétiques, morphologiques et syntaxiques de la langue parlée, et de prendre
conscience de leur variation dans I'expression orale. L'étudiant sera amené a explorer les
registres de langue dans divers domaines du savoir et de I'activité professionnelle.

OBJECTIF GENERAL

Développer des habiletés d’analyse de la langue parlée afin d’étre en mesure de repérer les
particularités de la langue orale comparativement a celles de la langue écrite dans des
contextes variés.

CONTENU

-particularités phonétiques, morphologiques et syntaxiques de la langue parlée
-certains phénomenes spécifiques au francais parlé

-registres de langue

-vocabulaire pertinent

EVALUATION DES APPRENTISSAGES
Lors de la présentation du plan de cours, I'enseignant précisera le calendrier des évaluations et
la répartition des points.

Ce plan de cours peut étre reproduit a la condition que la source (Ecole de langues, Université Laval) soit diment indiquée.



Evaluation sommative
Examen intra

Examen final

Travaux

Evaluation formative
Plusieurs exercices proposés en classe avec rétroaction immédiate ou en différé.

REMARQUES

-Ce cours s’adresse aux étudiants dont la langue maternelle n’est pas le francais.

-La prestation de ce cours étant étroitement liée aux besoins des étudiants, il est possible que
I'ordre selon lequel les éléments de contenus sont vus ainsi que le temps alloué en classe pour
chacun d’eux varient. Il va de soi que I'usage du frangais est de rigueur tant dans la classe qu'a
I'extérieur de celle-ci.




